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Z UR BEDEUTUNG DES COMPUTERS

F UR ODIE EDITION ALTDEUTSCHER TERXETE 1

von Kurt Gidrtner und Roy Wisbey (London)

Man wird es heute kaum verantworten kénnen, an die zur Schaffung
eines historischen Worterbuchs notwendigen Kompilierungsarbeiten heran-
zugehen, ohne den mdglichen Riickgriff auf die elektronische Datenverar-
beitung zu erwia'gen.2 Schon die Tatsache, daB die Erstellung des fir den
Lexikographen immer noch unentbehrlichen Zettelkastens bei Einsatz des
Computers, gleichsam als Nebenprodukt, ein dynamisches, von jeder Art
kinftiger Forschung verwertbares Textarchiv zeitigt3, ldBt - nicht zu-
letzt finanziell - kaum eine andere Entscheidung zu. Die Griinde fiir die
systematische Anwendung automatischer Methoden bei der Herausgabe von
Texten - und nicht nur von mittelalterlichen - sind kaum weniger zwin-
gend, wie die wachsende Zahl von Verdffentlichungen zu Einzelaspekten
der betreffenden Verfahren nahelegt.4 Was filr den diachronisch orien-
tierten Lexikographen im Laufe des vergangenen Jahrzehnts allmdhlich zur
Selbstverstdndlichkeit geworden ist, setzt sich nun auch in der Praxis
des Textkritikers langsam durch. Vorliegender Beitrag zielt darauf hin,
dieser Entwicklung Vorschub zu leisten, indem die nur von einigen Ein-
geweihten mit genligender Schidrfe erfaften Vorteile automatischer Ver-
fahren filir den Bereich mitzblalterlicher deutscher Texte in ein helle-

res Licht geriickt werden.

1 Dieser gemeinsam verfafte Beitrag mbge die engen Beziehungen versinnbildlichen,
die - vom Jubilar wesentlich geférdert - zwischen Vertretern der deutschen und
englischen Altgermanistik bestehen. Thematisch kniipft der Beitrag an das erste
der von Werner Schréder mitbegriindeten englisch-deutschen Colloquien (Oxford 1966)
an, er soll aber zugleich auch an seine eigenen textkritischen Forschungen erin-
nern sowie an die Aufgeschlossenheit, mit der er schon 1962 den elektronischen
Erstlingsarbeiten Roy WISBEYs begegnete. Die daraus hervorgegangenen lexikogra-
phischen Gemeinschaftsunternehmen mit der Marburger Wolfram-Arbeitsstelle stell-
ten wohl die erste Anwendung des Computers auf germenistischem Gebiet dar, die
u.a. eine textkritische Zielsetzung hatte.

2 Vgl. A.J.AITKEN, Historical Dictionaries and the Computer, in: The Computer in
Literary and Linguistic Research, hrsg. von R.A.WISBEY, Cambridge 1971, 3-17.

3 Roy WISBEY, Ein computerlesbares Textarchiv des Friihmittelhochdeutschen, Jahrb.
f.Internationale Germanistik 1, 1970, 37-L6.

4 Eine wertvolle Darstellung nach dem Stand von 1971 bietet Harold LOVE, The Com~
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Jede textkritische Arbeit, die eine kritische Ausgabe zum Ziel hat,
beginnt mit der Feststellung und Inventarisierung der Textzeugen. Noch
kann der Herausgeber in diesem Anfangsstadium nicht umhin, aus Hand-
schriftenkatalogen, Fachzeitschriften, letzten Spezialpublikationen usw.
sich die ndtigen bibliographischen Informationen selbst zusammenzusu-
chen. Doch sind auch auf bibliographischem Gebiet Bestrebungen im Gan-
ge, mit Hilfe des Computers die relevanten Daten zu speichern und so
leichter verfiigbar zu machen.5 Kein Problem heutzutage ist sodann die
Sammlung der Textzeugen anhand von Mikrofilmen und Kopien.

Die eigentliche Arbeit des Herausgebers setzt mit dem Studium der
Handschriften ein. Ist die Uberlieferung des zu edierenden Textes uni-
kal, wie das oft bei der frihmhd. Dichtung der Fall ist, muB die einzi-
ge Handschrift sorgfidltig entziffert6 und méglichst genau beschrieben
werden. In diesem Stadium der editorischen Arbeit kann sich der Compu-

ter als zuverldssige Hilfskraft in den Dienst des Herausgebers stellen.

Freilich sind automatische Lesegerédte, die sowohl Beispiele sauberer
karolingischer Minuskeln als auch spdtgotischer Kursiven entziffern
kdnnen, ein Wunschtraum, der auch im einundzwanzigsten Jahrhundert nicht
unbedingt in Erfiillung gehen wird. Fiir die absehbare Zukunft wird die
elektronische Handschriftenbeschreibung daher eine minutidse Tran-

skription voraussetzen, die sich nicht in der diplomatisch genauen Wie-

puter and Literary Editing: Achievements and Prospects, in: The Computer in Li-
terary and Linguistic Research, L7-5€. Obwohl sich LOVE hauptséchlich mit der
Edierung von englischen Texten des 16. bis 18.Jahrhunderts befalt, sind seine
generelle? Hinwveise selbstverstindlich auch fiir den Germanisten v;n Belané

S Vgl. Eveline WILSON, The Use of a Formally Defined Structure of the Input ;f Dat
from the ?ri?ish Museum Catalogue of Printed Books, in: The Computer in Literarya
and L1ngu1§tlc Research, 209-220. Zunehmend werden groBere Bibliographieprojek-
te, etwa die Kompilierung von Nationalbibliographien, auf elektronischem Wege
r?allslert; nach laufender Bearbeitung werden die Titel der Neuerscheinungen
elnem permanenten maschinenlesbaren Archiv eingegliedert. Das ist auch bei der
Jahresbibliographie der Modern Language Association of America der Fall die
neben Biichern auch Zeitschriftenaufsitze erfaBt. ’

6 Es wére hier darauf hinzuweisen, daB in Californien die fiir die Aufwertung der
ersten Mondphotographien entwickelten Computerprogramme von S.FALLONE zum Ent-
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dergabe des jeweiligen Wortlauts erschépft, sondern gleichzeltig alle
Elemente berlcksichtigt, die wesentlich zur Handschriftenbeschreibung
und -beurteilung hinzugeh®ren. Unter anderem miissen die vorkommenden
graphischen Einzelheiten, die diakritischen Zeichen, Reimpunkte, Son-
derbuchstaben, Initialen, Kiirzel, Verschreibungen, Rasuren, Elisions-
punkte, Korrekturen, Nachtrége unéd alle Spuren spidterer Hidnde unmiBver-
stdndlich bezeichnet werden. Mit der Ubertragung dieser Transkription
in maschinenlesbare Gestalt, die miihsame Nachpriifarbeiten mit sich
bringt, erdffnet sich die Moglichkeit einer automatischen Indizierung
aller Merkmale, die filir eine exakte und zuverlédssige Handschriftenbe-
schreibung unerldBlich sind. Rasch und zuversichtlich kann der Heraus-
geber dann sdmtliche filr das Studium des Schreiberverhaltens n&tigen
Einzelheiten iiberblicken. Anhand der vom Computer prédsentierten Korrek-
turen, Verschreibungen u.a. kann er die Sorgfalt des Schreibers beur-
teilen, kann er unter Umstinden feststellen, ob er seine Vorlage nach-

verglichen hat, wie diese beschaffen war, usw.

Ehnlich wird eine streng graphisch geordnete Konkordanz fiir die Be--
schreibung des Graphem- und Phonemsystems der Handschrift ebenso voll-
stdndige wie exakte Angaben liefern. Ist eine Handschrift von mehreren
Schreibern geschrieben, so bedarf es nur der Kennzeichnung der Stellen,
wo sie sich abl&sen, um die n&tigen Angaben fiir die Beurteilung der ein-
zelnen Schreiber zu erhalten. Die alphabztische Reihenfolge des Wort-
materials in der Konkordanz bietet die Grundlage fiir die Erfassung der
orthographischen und lautlichen Verhdltnisse im Anlaut sowie der Syntax
der Prdfixe, Konjunktionen und Prépositionen; ein riickldufiger Index,
der alle graphischen Formen vom Wortende her alphabetisiert, kann die
Verhdltnisse im Auslaut erschlieBen sowie die nbtigen Angaben fiir die
Beschreibung des morphologischen<s§étems und der Wortbildung liefern.
Mit Hilfe von Sonderindizes, die bestimmte Buchstabenkombinationen auf-
listen, kdnnen Vokalismus und Konsonantismus im Inlaut untersucht wer-
den.

Solche Konkordanzen und Indizes k&nnen dem Herausgeber bei der emen-

datico seines Textes, zumal bei unikaler Uberlieferung, zur zuverl&ssi-

ziffern unles?arer 9der nicht mehr lesbarer Handschriften eingesetzt wurden; die
ersten Ergebnisse sind vielversprechend.
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gen Stiltze werden und in vielen Fdllen lberhaupt erst die Heilung von
korrupten Stellen erméglichen. Dariiber hinaus wird der Computer dem
Herausgeber von Versdenkmdlern die unumgiéingliche Herstellung des Reim-
verzeichnisses abnehmen, indem er jede in Reimstellung anzutreffende
graphische Form mit dem damit verbundenen Reim koppelt.7 Dieses Rohver-
zeichnis kann verhdltnismdpBig leicht - bei vorheriger Kodierung automa-
tisch - zu einem gleiche Elemente vereinigenden Reimwdrterbuch umge-
staltet werden. Der Herausgeber einer Versdichtung wird zudem nicht
ohne eine metrische Analyse auskommen.8 Auch in den F&dllen, wo diese
eine manuelle metrische Kodierung jeder einzelnen Verszeile voraus-
setzt, wird diese Miihe von der Vollstdndigkeit der daraus hervorgehen-
den Aufstellungen aufgewogen, auf denen eine herkdémmliche metrische

Analyse mit Vertrauen fuBen kann.

Der Computer ist nicht nur in der Lage, Konkordanzen und Indizes,
ReimwSrterblicher und das Material fiir metrische Analysen zu liefern, er
kann auch alle den Herausgeber intcressierenden Daten statistisch auf-
bereiten. Wie fdrderlich z.B. die genaue statistische Erfassung aller
graphischen Erscheinungen einer Handschrift sein kann, bedarf kaum der
Erlduterung. Dergleichen Statistiken kénnten nicht nur einem Herausge-
ber im Hinblick auf Konsequenz und Grad der lautlichen Normalisierung
seines Textes als verldBliches Fundament dienen, sondern auch das Ver-
hdltnis der Schreiber der klassischen Zeit zur sogenannten hdéfischen

9 g .
Dichtersprache kldren helfen.” Strebt der Herausgeber eine Normalisie-

T Anschauungsmaterial bei R.WISBEY, Der Computer im Dienst der Literaturwissen-—
schaft, in: Literatur und Datenverarbeitung, hrsg.v. Helmut SCHANZE, Tiibingen
1972, 8-25. Zum praktischen Nutzen dieser Arbeitsmittel vgl. W.FREY, Textkriti-
sche Untersuchungen zu Ottes 'Eraclius', Diss. Frankfurt/Main 1970, 3.

8 Zur Einfilhrung vgl. die Verdffentlichungen Wilhelm OTTs, Metrische Analysen zur
'Ars Poetica' des Horaz (GSppinger Akademische Beitridge 6), Goppingen 1970, und
Metrische Analysen zu Vergil, Aeneis, Buch VI,1 und 12, zu Catull, Carmen 6k,
und zu Statius, Thebais, Buch I, in der Reihe 'Materialien zur Metrik und
Stilistik', Bd.1-5, alle Tiibingen 1973, wie auch S.V.F.WAITE, Approaches to Me-
trical Research in Plautus, in: The Computer and Literary Studies, hrsg.v.
A.J.AITKEN/R.W.BAILEY/N.HAMILTON-SMITH, Edinburgh 1973, 253-62. Auf altgermani-
stischem Gebiet vgl. die Arbeiten von Rudclf HIRSCHMANN, Dactylic Rhythm in Mida-
le High German Lyric: A Computer-Assisted Study, Phil.Diss.Univ. of Colorado,
Boulder 1969, und A Computational Approach to the Study of Verse-Rhythm: The
Middle High German Dactyls, in: Computer Studies in the Humanities and Verbal
Behavior, Vol.3, No.4, Nov.1972, 173ff.

9 Vgl. Hans FROMM, Stemma und Schreibnorm. Bemerkungen anléflich der 'Kindheit
Jesu' des Konrad von FuBesbrunnen, in: Mediaevalia litteraria. Festschrift H. de
Boor, hrsg.v. Ursula HENNIG u. H.KOLB, Minchen 1971, 207.
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rung an, werden ihm beim Schwanken zwischen rival lsterenden Schreibun-

gen und Wortformen im Augenblick seiner Entscheidung wie bei
ren Rechtfertigung des eingeschlagenen Weges genaue Daten an die Hand
gegeben, die nicht erst miihsam errechnet werden miissen.

quenten Einrichtung des zu erstellenden Textes

Bei der konse-

wird eine Liste der Be-

lege, in der die konkurrierenden Schreibungen nach zu- und abnehmender

Hdufigkeit geordnet sind, gleichfalls eine wesentliche Rolle spielen.

Ferner kdnnen die absoluten oder relativen Hdufigkeiten bestimmter

Graphemkombinationen oder aller sonstigen bei den Vorarbeiten kenntlich

gemachten Einzeldaten ermittelt und in beliebiger Form, auch als Kurve

Dies gilt auch fiir
die die Anzahl von Buchstaben pro Zeile und Seite sowie
von Zeilen und Wortern pro Seite registriert.-

oder graphische Darstellung, wiedergegeben werden.
eine Tabelle,

Eine statistische Unter-
suchung des Gesamtwortschatzes einer Handschrift im Hinblick auf eine
Normalverteilung (etwa Poisson-Verteilung) der hdufiger vorkommenden
Wortformen kann interes

sante Einsichten erbringen. Im Rolandslied (ed.
WESLE) =2

weicht das Wort heiden mit S1 Belegen entschieden von einer
Poisson-Verteilung ab, da es zugleich mit den vom gleichen Stamm gebil-

deten Begriffen zunichst sehr hdufig vorkommt, nach Zeile 2817 jedoch

nicht mehr. Nach einigen bairischen ai-Formen am Anfang der Dichtung

(haidenscaft v.43.85, haiden v.285) verschwinden diese wieder, tauchen

aber ab Zeile 2602 erneut auf und werden schlieBlich alleinherrschend

(184mal huiden ab v.2602). In diesem Fall haben wir nur einen durch

herkémmliche Methoden ldngst gekldrten Tatbestand vmmnMﬁ»mn-
gleich rascher und exakter.

, doch un-

Die Vorteile einer statistischen Aufbereitung des Wortschatzes einer

Handschrift werden besonders in den Fdllen einleuchten, wo sich in sehr

sorgfdltig von einem Schreiber geschriebenen Handschriften die Lautfor-

men in gewissen Bereichen &ndern. Eine genaue Analyse dieses Tatbestan-

des kénnte unter glinstigen Umstadnden zeigen, wo sich in der Vorlage

10 Das Rolandslied des Ffaffen Konrad, ed. Carl WESLE, Bonn 1928.
Die Belegzahlen stammen aus der auf dieser Aus
R.A.WISBEY (Compendia 3), Leeds 1969. Die ungleichméBige Verteilung der ge-
narnten Formen wurde aber von eigens entworfenen statistischen Programmen er-
faBt und zur graphischen Darstellung gebracht A<mﬂm%wm:wpworczm steht noch
aus).

11 Vgl. WESLE, a.a.0., XIXf. und XXXIX.

sgabe fuRenden Konkordanz von
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elnes treuen Kopilsten versachiedene Hinde abwechselten.

Eine computerunterstiitzte Handschriftenbeschreibung, wie sie oben
skizziert wurde, wird sich schlieBlich nicht darauf beschrdnken, nur
die Telle einer Handschrift zu beriicksichtigen, die den zu edierenden
Text enthalten. Sie wird vielmehr die ganze Handschrift aufnehmen und
50 allen potentiellen Herausgebern umfassende Angaben liefern konner.
Dies gilt vor allem fiir die groBen Sammelhandschriften, in denen die
fridhmittelhochdeutsche Dichtung iiberliefert ist, aber auch fiir viele
der zyklisch iberlieferten Werke der mittelhochdeutschen Rliitezeit. So
lUberliefern z.B. von den elf erhaltenen 'Willehalm'-Handschriften al-
lein acht Wolframs Werk zusammen mit der Vorgeschichte von Ulrich von
dem Tiirlin und cer Nachgeschichte, dem 'Rennewart' Ulrichs von Tirheim;
von den elf vollstdndigen 'Tristan'-Handsclriften haben zehn eine der
beiden Fortsetzungen Heinrichs von Freiberg (drei) oder Ulrichs von Tiir-
heim Amwmcmsv.uw Von den erhaltenen Fragmenten dieser Werke stammen meh-
rere aus den gleichen, den Zyklus iiberliefernden llandschriften. Doch hat
man aus dieser Tatsache bisher kaum textkritische Konsequenzen gezogen
und die Handschriften als g a n z e einer griindlichen Analyse unter-
zogen. Man wird wohl nicht fehlgehen in der Annahme, daB der mit den
herkémmlichen Methoden verbundene ungeheuere zeitliche Aufwand eine sol-
che Analyse verhindert hat. Heute wird die computerunterstiitzte Beschrei-
burg der ganzen, einen Zyklus iiberliefernden Handschrift die Krifte
eines Herausgebers kaum iiber Gebiihr beanspruchen oder gar vor dem Er-
reichen des Zieles aufzehren.

LT

Bis jetzt hatten wir bei den Erérterungen zur computerunterstiitzten
Handschriftenbeschreibung vor allem die Situation im Auge, wo der Heraus-

geber nur iiber einen Zeugen seines Textes verfligt oder wo die Beschrei-

12 Vgl. WESLE, a.a.0., XXII; Heinz SCHANZE, Uber das Verhiltnis der St.Galler

'Willehalm'-Handschrift zu ihren Vorstufen, Beitr.89 (Tiibingen), 1968, 151-209.

13 Vgl. Chr.GERHARDT, Zur admﬁwmmwmwﬁummmqu:»oﬁ»m des 'Willehalm' Wolframs von
Eschenbach, in: Studi Medievali, Ser.3, 11, 1970, 370ff.
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bung einer Handschrift als ganzer flir die in ihr enthaltenen Texte von
Relevanz ist. Das sorgfdltige Studium der Uberlieferung ist bei mehr-
facher Bezeugung eines Textes ebenso unumgdnglich, und die gleichen
Methoden lassen sich auch hier anwenden. GewiB sind der vollstdndigen
irfassung einer umfangreichen Handschriftentradition Grenzen cgesetzt,
1iese werden aber weniger von den M8glichkeiten der Computerbewdlti-
gqung bestimmt als von der nicht zu umgehenden Detailarbeit, die mit der
nufbereitung der Transkriptionen und Ubertragungen in maschinenlesbare
form verbunden sind. Bei der Neuedition eines Werkes, dessen Uberliefe-
rung die frithere Forschung in ihren Hauptziigen erschlossen hat, wird

we unter Umstdnden angehen, bloBf die Leithandschriften einer erschdpfen-
den Computeranalyse, wie sie oben geschildert wurde, zu unterziehen.
{Hlene Entscheidung wird sich meist aus der Forschungslage und der Be-
deutung des zu edierenden Textes ergeben; den wissenschaftlichen und

finanziellen Aufwand, der bei einer mdglichst alle wichtigen Zeuger er-

fappenden Edition des griechischen Neuen ammnwamsnmwu angebracht ist,
wird man nicht z.B. jeder der rund 80 Handschriften der 'Weltchronik'
d#s Wudolf von Ems angedeihen lassen, auch wenn Rudolfs Werk den Laien
@lw Ivuatz fir die Bibel diente. Freilich kénnte in diesem oder &hnli-

@l Mllen eine Gruppe textkritisch bedeutungsloser Handschriften fiir
ftw UYberlieferungs— und Wirkungsgeschichte eines Werkes von grofem
{iteresse sein und deshalb in die Analyse miteinbezogen werden. Uber-

haupt darf man eine Tatsache nicht aus den Augen verlieren: Im Unter-

@ulited zum Zettelkasten und zu den Kollationen des mit traditionellen
#Hitteln arbeitenden Herausgebers, die gewdhnlich in der Einleitung und
dwm ki it ischen Apparat der gedruckten Ausgabe in reduzierter Form zum
Yurmoheln kommen, ist jede fiir den Zweck der maschinellen Analyse auf

Maynetband libertragene Handschrift lber die gegenwdrtige Aufgabe hin-

#iin alm Glied eines permanenten Archivs von computerlesbaren Handschrif-

kwitiannkriptionen anzusehen, das als Forschungsinstrumentarium an
flw teite der gebrduchlichen Sammlungen von Mikrofilmen und Faksimile-

wi tritt. Eine Handschrift, deren genaue Analyse aus Editions-

EALE

iungelegte kritische Neuedition des griechischen Neuen Testaments ist

L in Vorbereitung, vgl. Wilhelm OTT, Computer Applications in Textual

i in: The Computer and Literary Studies, 199-223. Besonders zu bejahen

iat ic auf 5.200 vertretene Meinung OTTs: "... there is nowadays no other means

{hian electronic data processing to guarantee the exactness, completeness and con-
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griinden vielleicht nicht zu rechtfertigen widre, kdnnte z.B. als bedeu-
tender Vertreter eines im betreffenden Zeitabschnitt spdrlich bezeugten
Dialekts einen besonderen Archivwert haben und deshalb doch libertragen

und verarbeitet werden.

Zu den wichtigsten Forderungen, die vom Herausgeber eines mehrfach
iberlieferten Textes an die Datenverarbeitung gestellt werden kénnen,
gehtren die der automatischen Kollationierung und letztlich auch der
Kldrung der Abhdngigkeitsverh&ltnisse der Handschriften. Wenn man unter
Kollationierung nur die Sortierung und korrekte Aneinanderreihung von
Lesarten versteht, die vorher manuell aufbereitet und dann mit der ent-
sprechenden Stellenangabe der Basiszeile des Textes auf Magnetband auf-
genommen worden sind, so kann das Problem nicht nur als ldsbar, sondern

5 In vielen Fdllen wird schon ein

im wesentlichen als geldst gelten.
halbautomatisches Verfahren den Bedilirfnissen des Herausgebers gerecht.
Eine echt automatische Kollationierung, die z.B. Zusammengehdriges iber
alle orthographischen Varianten, Textliicken, Einfligungen, Auslassungen
und Umstellungen hinweg vereinigt, und zwar mit einem Grad von Verldg-
lichkeit, der eine manuelle Uberpriifung iiberfliissig macht, wird gegen-
wdrtig wohl in vielen Projekten angestrebt, ist aber auBer in besonders
glinstig liegenden Fdllen noch Gegenstand miihsamer Entwicklungsarbeiten.

Im Hinblick auf die automatische Ermittlung der Abhdngigkeitsverhdlt-

nisse innerhalb einer Uberlieferung und die Kldrung der damit verkniipf-

ten stemmatischen Probleme gibt es erfolgversprechende >:mmﬁnm.~m Be-

sistency legitimately required of a modern edition." Vgl. die unten, Anm.27, ge-
nannten Publikationen.

15 Vgl. etwa LOVE, a.a.0., L9ff., OIT, a.a.0., 201, FISCHER (Titel s. Anm.27),
307ff., und Penny GILBERT, Automatic Collation: A Technique for Medieval Texts,
Computers and the Humanities 7,3, 1973, 139-47, mit einer Wirdigung der Metho-
den ihrer Vorgénger, u.a. Jacques FROGERs, La critique des textes et son auto-
matisation, Paris 1968, 230-L3. Fiir Deutschland ist auBer auf OTT auch auf die
altgermanistischen Arbeiten Gilinter KOCHENDORFERs (Universitét Freiburg i.Br.),
vgl. Anm.22, hinzuweisen.

16 OTT, a.a.0., 201, schildert Verfahren, mit denen man in der Lage ist, Gemeinsam-
keiten und Differenzen von bis zu 2000 Handschriften zu verarbeiten. Auch bei
der Unzahl neutestamentlicher griechischer Handschriften gelangt er zur Fest-
stellung von grdBeren Handschriftengruppen, macht jedoch begreiflicherweise noch
weit vor der Bestimmung eines Stemmas halt. Seine Methoden diirften jedoch bei
der Anwendung auf die einfacheren altgermanistischen Belange einen wesentlichen
Fortschritt derstellen. - Bei den interessanten Ausfilhrungen G.P.ZARRIs im glei-
chen Band, 225-37 (Algorithms, stemmata codicum and the Theories of Dom H.Quen-
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achtliche Versuche sind hier im Gange, die nicht zuletzt durch neue
Ansatzpunkte auch dort eine Kldrung herbeizufiihren hoffen, wo, wie et-
wa bei einer mehrfach kontaminierten Uberlieferung, die traditionelle
Textkritik in erhebliche Schwierigkeiten geriet oder gar resignierte.
Diese Versuche werden vor allem fiir die Edition volkssprachiger Dich-
tung, d.h. auch der altdeutschen Literatur, von Bedeutung sein; denn
bei fast allen reicher iliberlieferten volkssprachigen Werken scheint

Kontamination die Regel zu sein.

Es mag hier angebracht erscheinen, einmal darauf hinzuweisen, daR
die positive Haltung, die heute namhafte Forscher gegeniiber der m»:t
satz des Computers auf textkritischem Gebiet einnehmen, weder von c:am« -
fdhr kommt noch einer modischen Attitiide entspringt. Uberblickt man die
letzten 50 Jahre textkritischer Arbeit und zmnrommsmwmx:mmwozwq. so
zeigt sich, daB sich mit der traditionellen strengen Stemmatik eine
kontaminierte Uberlieferung kaum zureichend entwirren lieB; man muBte
sich deshalb um andere Verfahren bemiihen, wenn man nicht bei dem seit
BEDIER beliebt gewordenen, allmdhlich aber doch wieder diskreditierten
Abdruck der 'besten Handschrift' stehen bleiben wollte. Das Bemiiken um
neue Verfahren machte nun mehr und mehr aus der Textkritik als einer

Lehre von den F e h 1l e r n eine Lehre vonden Variante :.Hm

tin), handelt es sich auch nicht in jeder Hinsicht um eine fertige Methodik, die
sich iiberall einsetzen liRt. Fbenfalls von Bedeutung fiir diese Problemstellung
sind die Arbeiten Eric POOLEs (Universitd#t von Kent, Canterbury) zu juristischen
Urkunden: ein Aufsatz, Proposals for the Use of the Computer in Determining
Stemmatic Relationships, wird demnichst erscheinen (voraussichtlich in Computers
and the Humanities).

17 Vgl. die Forschungen von G.PASQUALT, Storia della tradizione e critica del testo,
2.Aufl. Florenz 1952; zur Situation in der Altgermanistik vgl. K.STACKMANN, Mit-
telalterliche Texte als Aufgabe, in: Festschrift J.Trier, hrsg.v.W.FOERSTE u.
K.H.BORCK, K&1n/Graz 196k, 2L4Off.; Kolloquium iiber Probleme altgermanistischer
Editionen, hrsg.v.H.KUHN/K.STACKMANN/D.WUTTKE (DFG Forschungsberichte 13), Wies-
baden 1968; W.SCHRODERs Einfiihrung zu H.SCHANZE, Die {fberlieferung von Wolframs
'Willehalm' (Medium Aevum 7), Miinchen 1966; P.GANZ, Editionen spdtmhd.Texte. Ein
Bericht, ZfdPh 92, 1973, 65-87. Zur Situation in der neueren deutschen Philologie
vgl. jetzt G.MARTENS u. H.ZELLER (Hrsg.), Texte und Varianten. Probleme ihrer
Edition und Interpretation, Minchen 1971.

18 Evident ist dieser Umschwung bei George KANE, Piers Plowman: The A Version, Lon-
don 1960, vgl. z.B. S.115.

Zur Bedeutung des Computers fiir die Edition altdeutscher Texte

Diese Tatsache scheint den Einsatz des Computers auf dem Gebiete der
Textkritik begiinstigt zu haben; denn dieser ist in der Lage, umfangrei-
che Variantenmengen rasch zu sortieren und damit dem Textkritiker eine
zuverldssige Grundlage fiir die Variantenbeurteilung an die Hand zu
geben.

Wdhrend die traditionelle, rit LACHMANNs Namen verbundene Zmn:omopw

die Verwandtschaftsverh&éltnisse mit e inzelnen wenigen heveis-

krédftigen 'gemeinsamen mmzumﬁa.wo zu kldren versuchte und in einem

Stemma veranschaulichte, definierte Dom m.ocmzaHZNH die Beziehungen der
Handschriften untereinander auf der Grundlage a 1 1 e r ihrer Lesar-
ten, ohne Riicksicht auf echt oder unecht. Die eigentliche Wende in der

Geschichte der Textkritik scheint aber dann W.V'.GREGs 1927 erschienener

'Calculus of <wnwm:nm.~m zu markieren, in dem gezeigt wurde, daB die

Variantenkombinationen am exaktesten mit den M&glichkeiten der formalen

Logik beschrieben werden kdnnen. Finige seiner Schreibweisen kamen der

Datenverarbeitung auf halbem Wege m:nammm:.ww Im AnschluB an CREGC

schlug <.>.om>tznwA schon 1956 den Einsatz des Computers auf dem Ge-

biete der Textkritik vor. Dom J.FROGER, auf QUENTIN und wohl auch auf
2
GREG 2 fuBend, machte dann schlieBlich anfengs der sechziger Jahre von

den MOglichkeiten der Datenverarbeitung extensiven omvhmcnvwm. und sein

19 Vgl. jetzt Sebastiano TIMPANARO, Die Entstehung der Lachmannschen Methode, 2.erw.
u.iiberarb.Aufl. Hemburg 1971; Magdalene L TZ-HELSEL, Lachmanns textkritische
Wahrscheinlichkeitsregeln, ZfdPh 90, 1971, 394-L08.

20 Vgl. Paul MAAS, Textkritik, 3.Aufl. Leipzig 1957, 32: "Eine r [sc. ein si-
cherer Trennfehler von A gegen B] geniigt (hundert unsichere wiirden nicht genii-
gen), um alle Sonderlesungen von B gegen A zu potentiellen Varianten zu machen."

21 Meémoire sur l'etablissement du texte de la Vulgate (Collectanea Fiblice Latina
€), Rome 1922; Essais de critique textuelle, Paris 1926.

22 The Calculus of Variants. An Essay on Textual Criticism, Oxford 1927. Nach
V.A.DEARING, der GREGs Verfahren weiterentwickelte, errichtete GREG mit diesem
Buch "the first unshakable foundation for textual criticism" (Methods of Textu-
al Editing. William Andrews Clark Memorial Librery, Univ. of California, Los
Angeles 1962, 1). Auf Anregungen GREGs greift such G.KOCHENDORFER, Teileutoma-
tisierung der Textkritik bei mittelalterlichen handschriftlichen {fberlieferun-
gen, zfdPh 90, 1971, 357, zuriick. Vgl. ferner den in Anm.15 genannten Aufsatz
von Penny GILBERT und die in Anm.4 genannte {bersicht LOVEs.

23 KOCHENDORFER, a.a.0., 357.

2k A Manual for Textual Analysis, Univ. of California Press 1959.

25 Vgl. KOCHENDGRFER, a.a.0., 357, Anm.6.

26 Vgl. Anm.15 und den kurzen, seine Methoden und Ergebnisse zusammenfassenden Auf-
satz FROGERs, La critique des textes et 1'ordinateur, in: Vigiliae Christianae
2k, 1970, 210-217.
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r zunichst in der Bibel- nétig sind. Der Textkritiker ist dadurch frei geworden fiir sei i
ne eigent-

Beispiel hat im beginnenden Computerzeitalte
28

13 . '
wn:m Aufgabe, die Beurteilung der Lesarten hinsichtlich ihrer Authen-
tizitdt, die Rekonstruktion der Uberlieferungsgeschichte, usw

F e

rﬁwﬁwxwu dann in der klassischen Philologie und schlieBlich u.a.

’
auch in der »Hnmmﬂamswmﬁwrmw Schule gemacht. Eb
GRIFFITH anhand der Juvenal-Uberlieferung sein

. . . g (o) ;
quantitatives Verfahren der 'numerischen Taxonomie'”~, das sich auch

enfalls im letzten Jahr-
zehnt entwickelte J.G.
fiir den Einsatz des Computers eignet. v

Die Vorteile der neuen Methoden scheint man vor allem auf dem Feld

der Bibelkritik am deutlichsten erkannt zu haben.
erunterstiitzten Stiluntersuchungen zur Autor-

omputer auf dem Gebiete der

el alleE Hogerve der Dem Herausgeber, der die Zeichen der Zeit zu deuten weif, schwebt
letztlich das Zukunftsbild eines geschlossenen, weitgehend %cnoamnwwwmnl
nws >HUmHnm<onam:mmm vor Augen. Dieser wiirde einerseits iiber Transkrip-
tion urd Ubertragung mdéglichst aller Handschriften eines Textes zur ’
lickenlosen automatischen Kollation und zur Bestimmung der Abhdngig-

keitsverhdltnisse filhren. Andererseits wiirde die oben beschriebene er-

Theologen gegeniiber comput

identifikation hat man gesehen, daB der C

Textkritik von grdBfter Bedeutung ist, "where it opens up a new dimension

holar had not even dared to dream

and makes possible what hitherto the sc
gleichgililtig welcher text-

OM:wH Der Computer liefert dem Textkritiker,

kritischen Theorie er anhdngen meuw. auf der Grundlage a 1 1 ey Les-
) die ebenso vollstdndi-

arten (und nicht weniger ausgewdhlter Beispiele
die zur Klarung der Handschriftenverhdltnisse

schépfende Auswertung der Haupthandschriften das Material fiir die Hand-
Mwsnpwnmsvmmn:nmpvc:m sowie das fiir die Textherstellung unentbehrliche
inguistische Ristzeug liefern. Am Ende dieses Vorgangs steht der vor-

ldufi
ufig hergestellte Text, zu dessen Kontrolle der Computer noch eine

;

gen wie exakten Angaben,

Konkorda i i
27 Vgl. den Anm.1l genannten Aufsatz von OTT; ferner Bonifatius FISCHER, The Use nz liefert, die alle Inkonsequenzen des Herausgebers (hinsicht-
dies, with Special Reference to Textual Criti-

cism, in: 297-308; Kurt ALAND,
Novi Testamenti Graeci Editio Maior Critica. Der gegenwdrtige Stand an einer
neuen grofien kritischen Ausgabe des Neuen Testaments, in: New Testament Studies
16, 1969, 163-177.

28 Zu den jungsten in Deutschlend entwickelten Verfahren siehe jetzt Jirgen MAU,
Affiliation Programs, in: Revue de 1'organisation internationale pour 1'étude
des langues anciennes par ordinateur 1972, No.3, 63-T6; Heinz-Jorg AHNERT ,
Affiliation Programs (II) using the Program 'Affili', in: Revue 1972, No.l,
35-53; Dietmar NAJOCK, Orientation of Text-Stems, in: Revue 1972, No.2, 39-56.
Zur Edition mittellateinischer Texte vgl. die sehr abgewogenen und iberlegten
Aus fiihrungen von AneZka VIDMANOVA, Les textes contaminés et 1l'ordinateur, in:

Revue 1972, No.1, 5-22.

lich der Normalisierung, auch der Zeichensetzung, usw.) unerbittlich
mcmmmnrﬁ. Nach der letzten Korrektur der Magnetbinder kdnnen Text und
Variantenapparat unter Umgehung des Setzers durch ein computergesteuer-
tes Lichtdruckverfahren automatisch in Buchform verwandelt werden. Zum

of Computers in New Testament Stu
Journal of Theological Studies, N.S.21, 1970,

kritischen Text erscheint gleichzeitig die dazugehSrige Konkorda
gebenenfalls mit ReimwSrterbuch und weiteren Hilfsmitteln. <mNUmMMLHMm|
zmcm:wwmmms bedeuten nur geringfiigige Korrekturen an den ZNQ:mnvmsmmnM
und &wm Wiederholung des Lichtdruckverfahrens. Neugefundene Handschrif-
ten kdnnen in diesem dynamischen Text entsprechend ihrer textkritischen

zur Entwirrung einer kontaminierten Manuskripttra-— Rolle bericksichtigt werden, ebenso natilirlich auch im A
c m Apparat. Ein

29 Lambertus OKKEN, Ein Beitrag
dition. Studien zur {iberlieferung von Hartmanns 'Iwein', Phil.Diss. Utrecht 1970.
30 John G.GRIFFITH, A Taxonomic Study of the Manuseript Tradition of Juvenal, in:
Museum Helveticum 25, 1968, 101-138; ferner: Numerical Texonomy end some Prim-
ary Manuscripts of the Gospels, in: Journal of Theological Studies, N.5.20,

1969, 389-40E.

31 FISCHER, a.a.0., 30k.
32 Vgl. FISCHER, a.a.0., 308. Profunde Skepsis gegeniiber der Stemmatik, mit der

er 25 Jahre gearbeitet habe, bekennt FISCHER, a&.a.0., 305: "The use of common
errors to construct a stemma codicum and the construction of a text on that
pasis rests on a false theory and comes to grief in practice when the tradi-
tion is more complex or merely more extensive." 8.306: "... the accepted me-
thod of constructing & stemma on the basis of common errors is logically an ar-

gument in circle."

Magne i i v
@. tband des Textes wird sodann einem computerlesbaren Textarchi das
lexikographischen und allgemeinen Forschungszwecken dient, die mwbah
’

schri i
iftentranskriptionen dagegen einem Handschriftenarchiv eingegliedert

owmwm nur noch in wenigen Phasen utopischen Vorstellungen méchten wi
abschliefen mit dem Hinweis auf die offenkundige Tatsache, daB der C -y
puter den Herausgeber nicht ersetzt, sondern auf jeder wn%munmmﬁcmm MHM
seine Wirksamkeit steigert. Das Zudieium des :mnmcmmmvmmm bleibt unange-
tastet, filr die textkritischen Entscheidungen wie fiir den Text steht MM

umh 355




WS.—Q mp f C
Qﬁu-ﬁ.ﬁhﬂ.\tﬁh?&@ \ Zur Bedeu des Computers fur die Edition altdeutscher Texte

persdnlich ein. Textkritische Meisterschaft wird sich deshalb nicht

in der Beherrschung komplizierter Computertechniken erweisen, sondern
sie wird sich so, wie wir sie bei Karl LACHMANN bewundern, "auf um-

. P K 5
fassende Sprachkenntnisse und feines Stilempfinden griinden.

i : Berlin 1968, V.
33 Ludwig WOLFF, Vorwort zu 'Iwein', T.Ausg., Bd.I: Text, Ber 5

356

Ich h ab et twan gewacht z u naceht

Zum 'Narrenschiff'-Prolog, Vers 90

von Manfred Lemmer (Halle/S.)

Seit Sebastian Brants 'Narrenschiff' um die Mitte des vorigen Jahr-
hunderts zum Gegenstand literaturwissenschaftlicher Forschung wurde,
hat es als Dichtung von den Philologen keine guten Noten bekom-
men. Es wurde - bei aller Anerkennung seiner erstaunlichen literari-
schen Wirkung - im allgemeinen als das Werk eines diirren und pedanti-
schen Unpoeten angesehen. Und gerade die Diskrepanz zwischen vermeint-
lich schwacher kiinstlerischer Leistung und dem enormen Erfolg des Bu-
ches war fast ein Jahrhundert lang ein Hauptproblem der Forschung und
hat ihr ein verstdndnisloses Kopfschiitteln abgendtigt. Erst in unseren
Tagen hat das 'Narrenschiff' als Werk der Literatur eine gerechtere
Wirdigung erfahren, durch die auch das "Ritsel" seiner Wirksamkeit zu

cinem guten Teil gel&st worden ist.

Zu den wunderlichsten Begriindungen der angeblichen literarischen
Schwdche des Werkes gehdrt wohl das Argument, das 'Narrenschiff' sei
das Produkt ungezdhlter Nachtwachen und groBen FleiBes, ein Argument
librigens, das Brant seinen Beurteilern selbst geliefert hat, heiBt es

doch in seiner <ownmam~"

85 Doch bitt ich yeden/ das er mer
wil sehen @ vernunfft vnd er
Dann mich oder min swach gedicht
Warlich hab jch on arbeit nicht
So vil narrven zfsame bracht
90 Ich hab ettwan gewacht zf nacht
Do die schlieffent der jch gedacht
Oder villicht by spyl vnd win
Sassent/ wvnd wenig dochtent myn/. (85-93)

1 Zitiert nach: Sebastian Brant, Das Narrenschiff. Nach der Erstausgabe (Basel
149k) mit den Zusatzen der Ausgeben von 1495 und 1499 sowie den Holzschnitten
der deutschen Originalausgaben hrsg. v. Manfred LEMMER, 2. erweiterte Aufl.
Tibingen 1968 (Neudrucke Deutscher Literaturwerke, N.F.5).
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